
Сун И встал рано утром, чтобы дождаться, когда малышка подойдет к его двери, но в итоге
почти наступил полдень, когда она наконец пришла. Из-за того, что она так опоздала, он
провел большую часть утра, беспокоясь о том, не слишком ли он рассердил малышку, до такой
степени, что теперь она не захочет возвращаться, потому что вышла из себя.

В конце концов, хотя и сказал так, на самом деле он не хотел идти к двери своей ученицы,
чтобы найти её. Конечно, он предпочел бы сохранить свое лицо.

Поэтому, когда услышал стук дверь, а затем как Пэн Мо объявил, что Су Тан пришла, Сун И
тихо вздохнул с облегчением. Затем он быстро сел в кресло и сделал серьезное выражение
лица. Он прождал так некоторое время, прежде чем увидел, что Пэн Мо вел кого-то в комнату.

"Когда дело доходит до обучения, человеку нужно много работать, чтобы придерживаться его.
Почему ты пришла так поздно? В будущем..." - Сун И принял вид строгого учителя, погладил
свою бороду и начал читать лекцию Су Тан, как только она вошла в комнату.

Но тогда Су Тан притянула младшего брата за собой в дверь и сказала: "Сяо Но, это учитель,
которого вчера признала твоя сестра. С этого момента я буду заниматься здесь с господином
Суном каждый день. Хорошенько запомни его лицо"

С тех пор, как они вышли из дома, Су Но чувствовал, что что-то было не так, и был очень сбит с
толку, но теперь, когда его сестра дала ему инструкции, он отбросил свои заботы куда
подальше и внимательно посмотрел на лицо Сун И. Через мгновение он твердо сказал: "Сестра,
будь уверена, я обещаю хорошенько запомнить его лицо"

Сун И почувствовал, как его бровь дернулась, и быстро понял, что эта малышка все ещё была
не очень уверена в произошедшем вчера, поэтому сегодня создавала проблемы. Со своей
стороны, когда Су Тан увидела, что выступление её младшего брата казалось очень хорошим,
она улыбнулась и поприветствовала Сун И: "Су Тан отдает дань уважения учителю. Учитель,
что вы только что сказали?"

Сун И фыркнул: "Во время обучения нужно быть усердным. Завтра приходи раньше. День
начинается с восходом солнца..."

"Учитель!" - когда Су Тан услышала слова Сун И, она с покрасневшими глазами сделала
жалкое выражение лица.

"Эта ученица должна вставать каждый день до рассвета, чтобы сделать рыбные шарики, чтобы
суметь доставить их в город для зарабатывания денег на жизнь. Я действительно не могу
прийти раньше. Кроме того, мне интересно, может ли учитель обеспечить эту ученицу
чернилами, чернильными камнями, бумагой и письменными принадлежностями... Если
учитель не предоставит их, то эта ученица смело просит учителя дать ей несколько месяцев, и
эта ученица определенно изо всех сил постарается заработать достаточно денег на эти вещи"

Говоря это, Су Тан сжала свои маленькие кулачки и показала серьезность на лице, глубоко
выражая свою твердую решимость и готовность упорствовать.

Пэн Мо в сторонке увидел веселый блеск в глазах своего господина, тихонько оплакивая Су
Тан в своем сердце.

Сун И не удивился, услышав просьбу Су Тан. Ведь он уже успел заметить, что эта малышка
была довольно сообразительна. И буквально вчера он умышленно попросил её сшить ему
одежду и готовить для него еду, не предложив ей взамен никаких денег. Ясно, что она не



согласилась бы просто так, так что не было почти никаких сомнений, что она обязательно
придет и попытается провернуть что-нибудь.

Сун И взглянул на малышку, которая была настолько озорной, что строила планы против
своего учителя, и криво усмехнулся в своем сердце. Когда она закончила говорить, Сун И
погладил свою бороду и ответил: "Это всего лишь письменные принадлежности, чернила,
бумага и чернильные камни"

Сначала Су Тан подумала, что он согласился просто отдать ей эти вещи, и была вне себя от
радости. В конце концов, все эти инструменты для письма были довольно дорогими, и если бы
он дал ей ещё один набор, то она, вероятно, смогла бы продать лишний за деньги. Если это
произойдет, то она не будет возражать против того, чтобы её учитель дурачил её столько,
сколько хотел.

"Ты просто будешь моей должницей и можешь постепенно шить одежду и готовить, чтобы
покрыть счет. В конце концов, как твой учитель, как я могу позволить тебе откладывать
учебу?" - Сун И тайно улыбнулся, когда увидел самодовольное выражение, промелькнувшее на
лице малышки, но затем пробормотал: Она все ещё слишком юна.

Услышав это, Су Тан посмотрела на Сун И, и в её больших глазах, казалось, было написано три
слова: Ты точно толстокожий.

Сун И, как имперский наставник, который много лет бесконечно спорил с министрами
императорского двора, только почувствовал, что это нельзя было назвать толстокожестью по
сравнению с тем имперскими чиновниками.

Когда она увидела выражение Сун И, который, казалось, совершенно не собирался отрекаться
от своих слов, Су Тан быстро сменила тактику и саркастически проговорила: "Учитель
действительно так милостив и щедр со своими учениками!"

Пэн Мо в сторонке быстро опустил голову, молча говоря себе, что ничего не слышал. В то же
время Сун И неловко кашлянул. Затем он посмотрел на Су Тан, чтобы узнать, что ещё она
хотела сказать.

"Однако этой ученице все ещё нужно много работать, чтобы накопить денег, чтобы отправить
своего брата в школу и забрать членов семьи, которые, к сожалению, умерли за городом. Если
эта ученица будет ещё и должна деньги своему учителю, то её совесть будет обеспокоена. Я
даже не смогу спать по ночам, потому что всегда буду думать о том, как получить необходимые
деньги, так как же я могу чувствовать себя достаточно непринужденно, чтобы заниматься чем-
то вроде учебы?"
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